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Hinweise

Fahrzeuge bis Baujahr 2004 haben eine Adapterplatte mit DAF-Nr. 1391640. Diese Adapterplatte beschadigt den Olkiihler
durch Kavitation. 2004 hat Behr als OE-Lieferant DAF Uber dieses Problem in Kenntnis gesetzt. DAF hat die Konstruktion
der Adapterplatte verandert (steilerer Einlaufwinkel).

Fahrzeuge ab Baujahr 2005 sind alle mit der neuen DAF-Adapterplatte 1661504 ausgeristet und haben dieses Problem
nicht mehr.

Beim Einbauen des BHS-Olkiihlers 8MO 376 733-421 muss {berpriift werden, welche Adapterplatte im NKW
verbaut ist:

- Adapterplatte DAF-Nr. 1661504:
Der Einbau des Olkiihlers 8MO 376 733-421 ist unproblematisch.

- Adapterplatte DAF-Nr. 1391640:
Diese Adapterplatte muss gegen die Adapterplatte DAF-Nr.: 1661504 (kein Behr/BHS-Teil, nicht im BHS-Sortiment)
ausgetauscht werden.

AuBerdem miissen die Ublichen Hinweise zum Auswechseln von Kihlern und Warmetauschern beachtet werden. Unter
anderem muss der Kuhlkreislauf gespult werden.

Bei nicht beachten werden von BHS keine Reklamationsanspiiche anerkannt.




Information

Vehicles produced prior to 2004 have an adapter plate DAF Nr 1391640. This adapter plate partly damages the oil cooler
by cavitation. In 2004, Behr as an OE supplier informed DAF about this issue. DAF modified the construction of the
adapter plate (steeper inflow angle).

Vehicles produced since 2005 all have the new DAF adapter plate 1661504 and do not encounter this problem any longer.

When installing the BHS oil cooler 8MO 376 733-421, it has to be checked which adapter plate the vehicle possesses:

- adapter plate DAF Nr 1661504:
the installation of the oil cooler 8MO 376 733-421 is unproblematic.

- adapter plate DAF Nr 1391640:
this adapter plate will have to be changed for the adapter plate 1661504 (no Behr/BHS part, not in BHS range).

Besides, the usual instructions on the replacement of radiators / heat exchangers have to be observed. Among others,
the cooling circuit will have to be flushed.

BHS will not acknowledge any claim if this has not been done.




Indications

Les véhicules construits jusqu’en 2004 disposent d‘une plaque d’adaptation DAF n°1391640. Cette plaque d’adaptation
endommage le radiateur d‘huile par cavitation. En tant que fournisseur de premiére monte, Behr a informé DAF de ce
probleme en 2004. DAF a modifié la construction de la plaque d’adaptation (angle d‘entrée plus abrupt).

Les véhicules construits a partir de 2005 sont tous équipés de la nouvelle plaque d‘adaptation DAF n°1661504 et n’ont
plus ce probleme.

Lors du montage du radiateur d‘huile BHS 8MO 376 733-421, il est nécessaire de vérifier quelle plaque d’adaptation a été
montée dans le véhicule :

- plaque d’adaptation DAF n°1661504:
le montage du radiateur d’huile 8MO 376 733-421 ne présente pas de probleme.

- plaque d’adaptation DAF n°1391640:
Cette plaque d‘adaptation doit étre remplacée par la plaque d’adaptation DAF n°1661504 (il ne s’agit pas d’un
produit Behr / BHS, elle n’est pas dans la gamme BHS).

En outre, il est nécessaire de respecter les prescriptions usuelles pour le remplacement des radiateurs et échangeurs
thermiques. Il faut entre autres rincer le circuit de refroidissement.

BHS n’acceptera aucune réclamation si la plaque n’a pas été changée.




Hénvisningar

Fordon fram till &rsmodell 2004 har en adapterplatta med DAF-nr 1391640. Denna adapterplatta skadar oljekylaren
genom kavitation. Ar 2004 informerades Behr, som OE-leverantér till DAF, om detta problem. DAF har modifierat
konstruktionen av adapterplattan (brantare inloppsvinkel).

Fordon fran arsmodell 2005 &r alla utrustade med den nya DAF-adapterplattan 1661504 och ar inte drabbade av
problemet.

Vid montering av BHS-oljekylare 8MO 376 733-421 maste man kontrollera vilken adapterplatta som sitter i bilen:

- Adapterplatta DAF-nr 1661504
Monteringen av oljekylare 8MO 376 733-421 &r oproblematisk.

- Adapterplatta DAF-nr 1391640:
Denna adapterplatta maste bytas ut mot adapterplatta 1661504 (ingen Behr/BHS-komponent, ej i BHS-sortimentet).

Dessutom maste de vanliga hanvisningarna om utbyte av kylare och varmevaxlare foljas, bl.a. maste kylkretsloppet
spolas ur.

| annat fall accepterar BHS inga ansprak.




Aanwijzingen

Voertuigen tot bouwjaar 2004 hebben een adapterplaat met DAF-nr. 1391640. Deze adapterplaat beschadigt de oliekoeler
door cavitatie. In 2004 heeft Behr als OE-leverancier DAF van dit probleem in kennis gesteld. DAF heeft de constructie
van de adapterplaat gewijzigd (steilere inloophoek).

Voertuigen vanaf bouwjaar 2005 zijn allemaal met de nieuwe DAF-adapterplaat 1661504 uitgerust en hebben dit probleem
niet meer.

Bij het inbouwen van de BHS-oliekoeler 8MO 376 733-421 moet worden gecontroleerd, welke adapterplaat in de
vrachtwagen is ingebouwd:

- Adapterplaat DAF-nr. 1661504
Het inbouwen van oliekoeler 8MO 376 733-421 levert geen problemen op.

- Adapterplaat DAF-nr. 1391640:

Deze adapterplaat moet door adapterplaat 1661504 (geen Behr/BHS-onderdeel, niet in het BHS-assortiment) worden
vervangen.

Bovendien moeten de gebruikelijke aanwijzingen voor koelers en warmtewisselaars in acht worden genomen. Onder an-
dere moet het koelcircuit worden gespoeld.

BHS aanvaardt geen aansprakelijkheid als deze instructie niet wordt opgevolgd.




Indicaciones

Los vehiculos fabricados hasta el afio 2004 presentan una placa adaptadora con el numero DAF 1391640. Esta placa
adaptadora dafia el radiador de aceite por efecto de la cavitacion. En el afio 2004 Behr informé al proveedor DAF de OE
acerca de este problema. A raiz de ello, DAF modificé la construccién de la placa adaptadora (angulo de entrada ascen-
dente).

Los vehiculos fabricados a partir de 2005 estan equipados con la nueva placa adaptadora DAF 1661504 y ya no presen-
tan este problema.

Cuando efectue el montaje del radiador de aceite BHS 8MO 376 733-421 ha de comprobar qué placa adaptadora esta
montada en el vehiculo:

- Placa adaptadora DAF n° 1661504:
El montaje del radiador de aceite 8MO 376 733-421 no supone ningun problema.

- Placa adaptadora DAF n° 1391640:

Es necesario sustituir esta placa adaptadora por la placa 1661504 (no Behr/pieza BHS, no incluido en el
programa BHS).

Ademas, se han de observar las indicaciones usuales acerca del recambio de los radiadores e intercambiadores. Por
ejemplo, se ha de limpiar el circuito de refrigeracion.

De otro modo, BHS no reconocera los derechos de garantia.




Indicazioni

| veicoli costruiti fino al 2004 hanno una piastra adattatore con n°® DAF 1391640. La suddetta piastra adattatore
danneggia, a causa di cavitazione, il radiatore dell‘oclio. Nel 2004 Behr, in qualita di fornitore di ricambi

originali, ha messo a conoscenza DAF del problema. DAF ha modificato la costruzione della piastra adattatore

(angolo di ingresso piu ripido).

Tutti i veicoli costruiti a partire dal 2005 sono equipaggiati con la nuova piastra adattatore DAF 1661504 e non presentano
pil questo problema.

Al momento dell‘installazione del radiatore dell‘clio BHS 8MO 376 733-421 & indispensabile verificare quale piastra
adattatore & montata nel veicolo industriale:

- Piastra adattatore n° DAF 1661504:
il montaggio del radiatore dell‘clio 8MO 376 733-421 non da problemi.

- Piastra adattatore n°® DAF 1391640:
questa piastra adattatore deve essere sostituita con la piastra adattatore 1661504 (parte non Behr/BHS, non com
presa nell‘assortimento BHS).

Inoltre & necessario osservare le consuete indicazioni relative alla sostituzione dei radiatori e degli scambiatori di calore.
La pulizia del circuito refrigerante e indispensabile.

In caso contrario,BHS non riconoscera i diritti di garanzia.




Ohjeet

Ajoneuvoissa valmistusvuoteen 2004 asti on adapteriosa DAF-numerolla 1391640. TAma adapteriosa vahingoittaa
Oljynjadhdytinté kavitaatiosydpymiselld. Vuonna 2004 Behr ilmoitti OE-toimittajana DAF:ille tAman ongelman. DAF muutti
adapteriosan rakennetta (jyrkempi sy6ttdkulma).

Kaikki ajoneuvot valmistusvuodesta 2005 I&htien on varustettu uudella DAF-adapteriosalla 1661504 eika niissa ilmene
enaa tat4 ongelmaa.

Kun asennetaan BHS-6ljynjaahdytin 8BMO 376 733-421, pitaa tarkastaa, mik& adapteriosa autoon on asennettu:

- Adapteriosa DAF-nro 1661504:
Oljynjaahdyttimen 8MO 376 733-421 asennus on ongelmaton.

- Adapteriosa DAF-nro 1391640:
Adapteriosa pitaa vaihtaa adapteriosaan 1661504 (ei Behr/BHS-o0sa, ei BHS-valikoimassa).

Lis&ksi pitdd noudattaa tavallisia vaihtamisohjeita Iammaonvaihtimille ja jadahdyttimille. Muun muassa pitda huuhdella
jaahdystysjarjestelma.

Muussa tapauksessa BHS ei hyvaksy mitdén vaateita.




Informationer

Koretgjer indtil fabrikationsar 2004 har en adapterplade med DAF-nr. 1391640. Denne adapterplade beskadiger
oliekaleren gennem kavitation. 2004 har Behr som OE-leverander informeret DAF om dette problem. DAF har derpa
forandret konstruktionen af denne adapterplade (stejlere indlgbsvinkel).

Koretgjer fra fabrikationsar 2005 har alle den nye DAF-adapterplade 1661504 og har séledes ikke mere dette problem.

Ved montering af BHS-oliekoler 8BMO 376 733-421 skal det kontrolleres, hvilken adapterplade, der er monteret i bilen:

- adapterplade DAF-Nr. 1661504
montering af oliekaler 8MO 376 733-421 er uproblematisk.

- adapterplade DAF-nr. 1391640:
Denne adapterplade skal udskiftes med adapterplade 1661504 (ingen Behr/BHS-del, ikke i BHS-sortiment).

Desuden skal de ovrige anvisninger vedrgrende udskiftning af kelere og varmevekslerer overholdes. Bl.a. skal
kolekredslgbet skylles.

Ellers anerkender BHS ingen krav.




Henvisninger

Kjoretay frem til arsmodell 2004 har en adapterplate med DAF-nr. 1391640. Denne adapterplaten skader oljekjoleren
gjennom kavitasjon. |1 2004 informerte Behr som OE-leverander DAF om dette problemet. DAF har endret konstruksjonen
av adapterplaten (bratt innlgpsvinkel).

Kjoretoy fra og med arsmodell 2005 har alle den nye DAF-adapterplaten 1661504, og har ikke lenger dette problemet.
Ved montering av BHS-oljekjaler 8MO 376 733-421 ma man kontrollere hvilken adapterplate som er montert i bilen:

- Adapterplate DAF-nr. 1661504:
Montering av oljekjeler 8MO 376 733-421 er ingen problem.

- Adapterplate DAF-nr. 1391640:
Denne adapterplaten ma skiftes ut med adapterplate 1661504 (ingen Behr/BHS-del, ikke i BHS-sortiment).

| tillegg mé& de generelle henvisningene for skifte av kjglere og varmeutvekslere overholdes. Blant annet ma kjolekretslopet
spyles ut.

Hvis ikke godkjenner ikke BHS noen krav.




Notas

Veiculos até o ano de fabricacdo 2004 tém uma placa do adaptador com o numero de referéncia DAF 1391640.
Esta placa do adaptador danifica o radiador de 6leo devido a cavitacdo. Em 2004, a Behr, que é fornecedora de
pecas de reposicao originais, informou a DAF sobre esse problema. A DAF modificou a construcéo da placa do
adaptador (angulo de entrada mais inclinado).

Veiculos a partir do ano de fabricagdo 2005 sao equipados com a nova placa do adaptador DAF 1661504 e nao
apresentam mais esse problema.

No momento da montagem do radiador do 6leo BHS 8MO 376 733-421, deve-se verificar qual placa do
adaptador esta montada no veiculo:

- Placa do adaptador com n° de referéncia DAF 1661504:
A montagem do radiador do 6leo 8MO 376 733-421 é facil.

- Placa do adaptador com n° de referéncia DAF 1391640:
Esta placa do adaptador deve ser trocada pela placa do adaptador 1661504 (n&o € uma peca Behr / BHS, nao
esté na lista de produtos disponibel via BHS).

Além disso, deve-se ter em ateng¢ao as notas comuns sobre a troca de radiadores e permutadores de calor. Entre
outras medidas, o circuito do sistema de arrefecimento deve ser lavado.

Caso contrario, a BHS ndo reconhecera seus direitos a garantia.




Aciklamalar

2004 imal yihina kadar araglarda 1391640 DAF numarali adaptér plakasi bulunmaktadir. Bu adaptor plakasi kavitasyon
sebebiyle yag sogutucusuna zarar vermektedir. Behr 2004 yilinda OE(Orijinal Donanim) tedarikgisi olarak DAF‘I bu sorunla
ilgili bilgilendirmistir. DAF adaptor plakasinin konstriksiyonunu degistirmistir (daha dik giris agist).

2005 imal yili itibariyle araclar yeni 1661504 numarali DAF adaptdr plakasiyla donatiimis ve araglarda artik bu sorun
ortadan kalkmistir.

BHS-Yag sogutucusu 8MO 376 733-421 monte edilirken otomobile hangi adaptdr plakasinin takildigi kontrol edilmelidir:

- Adaptor plakasi DAF No. 1661504
BHS-Yag sogutucusu 8MO 376 733-421 montaji problemsizdir.

- Adaptor plakasi DAF No. 1391640:

Bu adaptor plakasi 1661504 numarali adaptér plakasiyla (Behr/BHS pargasi degildir, BHS riin grubunda yoktur)
degistirilmek zorundadir.

Ayrica sogutucularin ve 1si degistiricilerinin degistiriimesinde bilinen a¢iklamalara da dikkat edilmesi gerekmektedir. Bunun
disinda sogutma sistemi yikanmalidir.

Aksi halde BHS higbir iddiayi kabul etmez.




Utmutatasok

A 2004-ig gyartott gépjarmlivek egy 1391640 DAF szamu adapter lemezzel rendelkeznek. Ez az adapterlemez a kaviatcio
altal karositja az olajhitét. 2004-ben a Behr eredeti gyari alkatérsz beszallitoként tajékoztatta a DAF-ot errdl a problémaral.
A DAF megvaltoztatta az adapter lemez konstrukicéjat (meredekelbb bemeneti szd9).

A 2005-6s gyartasi évtél kezdve minden gépjarmiivet az uj DAF 1661504 adapterlemezzel szerelnek fel, €s mar nem all
fenn ez a probléma.

A BHS 8MO 376 733-421 olajhité beszerelésekor ellendrizni kell, hogy milyen adapterlemez van a gépkocsiba beszerelve:

- Adapterlemez DAF sz. 1661504
Az olajhité 8MO 376 733-421 beszerelése nem okoz problémat.

- Adapterlemez DAF sz. 1391640:
Ezt az adapter lemezt kételezé a 1661504 sz. adapterlemezre (nem Behr/BHS alkatrész, nincs a BHS valasztékban)
lecserélni.

Ezen felul figyelembe kell venni a hiiték és hdcserélék cseréjére vonatkozd szokasos utasitasokat. Tobbek kozott at kell
obliteni a hGtéaramkort.

Fentiek elmulasztasa esetén a BHS nem ismer el semmilyen garancialis igényt




Pokyny k vestavbé

Vozidla do roku vyroby 2004 jsou vybavena adaptérovou deskou s DAF-&. 1391640. Tato adaptérova deska poskodi
chladi¢ oleje v diisledku kavitace. V roce 2004 spole¢nost Behr jako dodavatel originalnich nahradnich dilG tento problém

oznamila spolec¢nosti DAF. Spole¢nost DAF upravila konstrukci adaptérové desky (strméjsi uhel pfitoku).
Vozidla od roku vyroby 2005 jsou v8echna vybavena novou adaptérovou deskou DAF 1661504 a zminény problém se u
nich vice nevyskytuje.

Bé&hem montazni vestavby chladice oleje spole¢nosti BHS 8MO 376 733-421 je nutné zkontrolovat, jaka adaptérova deska
je ve vozidle vestavéna:

- Adaptérova deska DAF-¢. 1661504
Vestavba olejového chladi¢e 8MO 376 733-421 je bez problém.

- Adaptérova deska DAF-¢. 1391640:
Adaptérova deska se musi vymeénit za adaptérovou desku 1661504 (nejedna se zadny dil spole¢nosti Behr/BHS,
neni soucasti sortimentu spole¢nosti BHS).

Kromé toho je nutné vénovat svoji pozornost ostatnim pokynim k vyméné chladic¢ti a vyméniku tepla. Kromé toho je nutné
proplachnout chladici obvod.

V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynu spoleénost BHS neuzna zadné uplatnéni zaru¢nich naroku.




Wskazowki

Pojazdy produkowane do roku 2004 posiadaja plytke adaptacyjna nr DAF 1391640. Plytka ta moze czesciowo powodowac
kawitacyjne uszkodzenia chlodnicy.

W roku 2004 firma Behr, jako dostawca wyposazenia fabrycznego OE poinformowala firme DAF o tym problemie.

Firma DAF zmienila konstrukcje plytki adaptacyjnej (bardziej stromy kat ustawienia krécca wlotowego).

Wszystkie pojazdy od roku produkcji 2005 wyposazone sa w nowa plytke adaptacyjna DAF 1661504 i nie wykazuja juz
tego problemu.

Przy montazu chlodnicy oleju BHS 8MO 376 733-421 nalezy sprawdzic, jaka plytka adaptacyjna jest zamontowana w
samochodzie:

- Plytka adaptacyjna nr DAF 1661504: mozna zamontowac chlodnice 8MO 376 733-421 bez przeszkod.
- Plytka adaptacyjna nr DAF 1391640:
ta plytka adaptacyjna musi zostac wymieniona na plytke adaptacyjna 1661504 (nie jest ona czescia

produkowana przez Behr/BHS, nie znajduje sie w ofercie BHS).

Nalezy przestrzegac standardowych zasad wymiany chlodnic i wymiennikéw ciepla. Przypominamy, ze zalecane jest m.in.
przeplukanie calego ukladu chlodzenia.

Spolka BHS nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikle z niezastosowania sie do opisanych powyzej zalecen.




YkazaHuna

ABTOMOOMNMK, BbiNyLLeHHble A0 2004 I. UMEIOT KPOHLUTENH MacnsHoro paguatopa ¢ DAF Ne 1391640. aHHbIA KpOHLITENH
noBpexaaeT MacnsiHbii paguatop kasutauuen. B 2004 r. Behr, Oygyyn nocTaBLLMKOM OpuUrMHansHoro obopynoBaHums,
noctasun DAF B nsBectHocTb 06 ator npobneme. DAF n3MeHMnM KOHCTPYKLMIO KPOHLUTENHA MacnsiHOro paamaTopa
(6onee kpyToW yron Bxoga).

Bce aBTOMOOMNK, BbinyLeHHbIe nocrne 2005 r., ocHaLLatTCst HOBbIM KPOHLUTEMHOM MacnsiHoro paguatopa DAF 1661504
N He nMmetoT NogobHOM Npobnemsl.

Mpn moHTaxe MmacnsaHoro paguatopa BHS 8MO 376 733-421 cniegyeT NpoBepsiTb, KAKOW KPOHLUTEH MaCnsHOro
paguaTopa ycTaHOBIMEH B aBTOMObUne:

- KpoHLWTEnH macnsaHoro pagnatopa DAF Ne 1661504
MoHTax macnsiHoro paguatopa 8MO 376 733-421 He npeacTaBnseT npobnem.

- KpoHLWWTENH macnsHoro paguatopa DAF Ne 1391640:
[aHHbI KPOHLITENH HEOB6X0oAMMO 3aMeHMUTb Ha KpoHWwTelH 1661504
(He petanb Behr/ BHS, He BxoguT B accopTumeHT BHS).

Kpome TOro, cnenyet cobntogaTb npo4ne ykasaHua no saameHe pagmnartopos TEennooOMEHHUNKOB. Cpe,u,m npo4ero, crnenyer
obsizaTenbHO NPOMbITb CUCTEMY OXNaXXOeHUNA.

B npotuBHOM criyyae, BHS He npuHUMaeT npeTeHs3uni no rapaHTum.




Odnyieg

Oxnuata £éwg 10 £10G Kataokeung 2004 £xouv pia TTAGka avtaTTep pe ap. DAF 1391640. AuTA n TTAGKO KATAOTPEQPEI TO

Yuyeio Tou Aadiou pe otrnAaiwan. To 2004 n etaipeia Behr oav mpounBeutic OE evnuépwaoe Tnv DAF yia 1o TTpoRAnua
autd. H DAF aAA\a&e Tnv kataokeun TnG TTAGKag (MeyaAdTepn KAion €106d0u).

Ta oxApaTa a1ré 10 €106 KaTaoKeUrG 2005 gival OAa eCorAiopéva pe Tn véa TTAdka Tng DAF-pe apiBud 1661504 kai dev

£XOUV TTIa TO TTPOBANUA auTo.

Katd tnv TomoBétnon tou wuyeiou Aadiod BHS 8MO 376 733-421 trpétrel va eAeyxBei 1o €id0g TNG TTAGKAG TTOU €XEl
TOTT00€TNOEI GTO dYNMA:

- MAdka avtéamrep DAF ap. 1661504
H tomroB£Tnon Tou wuyeiou Aadiot 8MO 376 733-421 yievtal TTOAU €UKOAQ.

- MAdka avtéamrep DAF ap. 1391640:
AUTA N TTAGKO TIPETEI va avTIKATaoTaOEi kal va 1oTToBeTnBei 0Tn B€0n TNG N TTAGKA pe apiBud 161504 (dev cival
avtaAAakTIkO TnG Behr/BHS, dev rpooc@épeTal atrd Tnv BHS).

EKTOG auTou TTpETTel va aKoAOUBNOETE TIG OUVABEIG 0BNYIEG yIa TNV AVTIKOTACTACON WUYEIWV Kal EVOAAAKTWY BepPdTNTOG.
MeTa&U GAAwV TTPETTEN VO yivel TTAUON TOU WUKTIKOU KUKAWMATOG.

AlagpopeTik@ n BHS dev Ba avayvwpioel OXETIKEG ASIWOEIG.




Maklumat

Kenderaan yang dihasilkan sehingga tahun 2004 mempunyai plat penyesuai DAF No. 1391640. Plat penyesuai ini
merosakkan sebahagian daripada pendingin minyak melalui peronggaan. Pada tahun 2004, Behr sebagai pembekal OE
memberitahu DAF tentang masalah ini. DAF mengubahsuai pembinaan plat penyesuai tersebut (sudut pengaliran masuk
curam).

Kenderaan yang dihasilkan sejak tahun 2005 semuanya mempunyai plat penyesuai DAF 1661504 yang baru dan tidak
menghadapi masalah ini lagi.

Ketika memasang pendingin minyak BHS 8MO 376 733-421, pastikan diperiksa terlebih dahulu jenis apakah plat
penyesuai yang dibina dalam kenderaan itu:

- Plat penyesuai DAF Nr 1661504
pemasangan pendingin minyak 8MO 376 733-421 adalah tidak bermasalah.

- Plat penyesuai DAF Nr 1391640:
plat penyesuai ini mestilah diubah kepada plat penyesuai 1661504 (bukan bahagian daripada Behr / BHS, tidak ter
masuk dalam liputan barangan BHS).

Selain itu, arahan biasa penggantian radiator / penukar haba haruslah diamati. Antara lain, litar pendingin haruslah
dikumbah (dicuci).

BHS tidak akan mengakui apa-apa tuntutan jika hal ini belum dilakukan.




Petunjuk

Kendaraan yang dibuat sampai tahun produksi 2004 ada pelat adapter bernomor DAF 1391640. Pelat adapter itu
merusakkan pendingin oli melalui kavitasi (keronggaan). Pada tahun 2004 Behr selaku penyuplai OE telah
memberitahukan masalah tersebut kepada DAF. Kemudian DAF mengubah konstruksi pelat adapter (sudut pengaliran
masuk dijadikan lebih terjal).

Sejak tahun produksi 2005 semua kendaraan dilengkapi dengan pelat adapter DAF yang baru, yakni pelat adapter DAF
no. 1661504 sehingga masalah tersebut tidak ada lagi.

Ketika memasang pendingin oli tipe BHS 8MO 376 733-421 harus diperiksa pelat adapter mana dipasang pada mobil
bersangkutan:

- Pelat adapter DAF no. 1661504:
Pemasangan pendingin oli 8MO 376 733-421 tidak bermasalah.

- Pelat adapter DAF n0.1391640:
Pelat adapter itu harus ditukar dengan pelat adapter no. 1661504 (bukan suku cadang Behr/BHS, tidak termasuk
dalam produk-produk BHS).

Selain daripada itu, petunjuk lain biasa tentang cara menggantikan bagian pendingin dan alat penukar panas mesti juga
diperhatikan. Antara lain sirkulasi pendingin harus dibilas.

Jika hal-hal tersebut di atas ini tidak dilakukan BHS tidak akan melayani tuntutan ganti rugi.
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